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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
. Forslagets begrundelse og formal

Dette forslag vedrgrer en eendring af bilag I, 11 og 111 til aftalen mellem Den Europaiske
Union og Japan om gensidig retshjelp i straffesager?.

Aftalen har til formal at etablere et mere effektivt samarbejde mellem Den Europaiske Union
og Japan om gensidig retshjelp i straffesager. | henhold til aftalen skal den anmodede stat
efter anmodning fra den anmodende stat yde gensidig retshjeelp i forbindelse med
efterforskning, retsforfglgning og andre procedurer (herunder en retlig procedure) i
straffesager.

Aftalen blev undertegnet den 30. november og den 15. december 2009 med forbehold af dens
indgaelse. Den blev indgaet ved Radets afgarelse 2010/616/EU af 7. oktober 20102 og tradte i
kraft den 2. januar 2011.

Bilagene til aftalen indeholder en liste over de kontraherende parters centrale myndigheder
(bilag 1), de myndigheder, der i henhold til staternes lovgivning er kompetente til at fremseette
anmodninger om gensidig retshjelp i henhold til aftalen (bilag Il), og hvilke sprog der
accepteres (bilag I11).

Det fremgar af aftalens artikel 30, at bilagene til aftalen udger en integreret del af denne.

Det er nu pa tide at ajourfere bilagene til aftalen, da der skal tages hensyn til visse @ndringer
fra medlemsstaternes nationale myndigheders side. Medlemsstaterne har meddelt
Generalsekretariatet for Radet, at der er behov for sadanne endringer. Denne afgarelse
omfatter @ndringer, som medlemsstaterne har foreslaet.

Desuden trédte Radets forordning (EU) 2017/1939° i kraft den 20. november 2017. Det
fremgar af artikel 104, stk. 3, i navnte forordning, at internationale aftaler med et eller flere
tredjelande, der indgas af Unionen, eller som Unionen har tiltradt i medfer af artikel 218 i
traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade pa omrader, der henhgrer under Den
Europaiske Anklagemyndigheds (EPPO's) kompetenceomrade, er bindende for EPPO. Set i
lyset af denne bestemmelse er en ajourfaring af bilagene til aftalen ngdvendig for at sikre, at
EPPO, nar den udgver sine befgjelser i henhold til artikel 22, 23 og 25 i Radets forordning
(EU) 2017/1939, anerkendes som en myndighed, der har kompetence til at fremsette, sende,
modtage og besvare anmodninger om gensidig retshjeelp inden for rammerne af aftalen.

. Sammenhang med de geeldende regler pad samme omrade

Dette er den eneste internationale aftale pa EU-plan om retligt samarbejde i straffesager, som i
bilagene indeholder en liste over kompetente og centrale myndigheder og accepterede sprog.
Artikel 104, stk. 3, i Radets forordning (EU) 2017/1939 udger desuden retsgrundlaget for
anerkendelse af EPPO som en central og kompetent myndighed i relation til aftalen.

. Sammenhang med Unionens politik pa andre omrader
Ikke relevant

! EUT L 39 af 12.2.2010, s. 20.
2 EUT L 271 af 15.10.2010, s. 3.
3 Radets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemfarelse af et forsterket samarbejde

om oprettelse af Den Europziske Anklagemyndighed ("EPPO"), EUT L 283 af 31.10.2017, s. 1.
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2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET

. Retsgrundlag

Dette forslag har hjemmel i artikel 82, stk. 1, litra d), sammenholdt med artikel 218, stk. 6,
litra a), i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade (TEUF).

. Neerhedsprincippet (for omrader, der ikke er omfattet af enekompetence)

Kun Radet, der treeffer afgarelse pa forslag af Kommissionen, kan andre bilagene til aftalen.

. Proportionalitetsprincippet

Dette forslag er begreenset til, hvad der er ngdvendigt for at sikre, at bilagene til aftalen er
ajourfgrte. Det gar ikke videre end ngdvendigt for at na de tilsigtede mal.

. Valg af retsakt

En radsafgerelse som omhandlet i artikel 218, stk. 6, i TEUF.

3. RESULTATER AF EFTERFZLGENDE EVALUERINGER, HZRINGER AF
INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSER
. Efterfglgende evalueringer/kvalitetskontrol af geeldende lovgivning

Ikke relevant

. Hgringer af interesserede parter

Denne afgerelse omfatter a&ndringer vedrgrende de nationale myndigheder, der skal
optages i bilagene til aftalen som foreslaet af medlemsstaterne.

. Indhentning og brug af ekspertbistand
Ikke relevant

. Konsekvensanalyse

Der blev ikke foretaget nogen konsekvensanalyse, fordi forslaget vedrerer den geeldende
aftale mellem EU og Japan om gensidig retshjeelp i straffesager, hvis bilag nu ajourfares for at
tage hensyn til faktuelle @ndringer som foreslaet af medlemsstaterne og Kommissionen (for
sa vidt angar EPPO) til bilag I, 11 og Il til aftalen.

. Malrettet regulering og forenkling
Ikke relevant

. Grundlaeggende rettigheder

Forslaget har ingen konsekvenser for beskyttelsen af de grundlaeggende rettigheder.

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET
Ikke relevant
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S. ANDRE FORHOLD

. Planer for gennemfgrelsen og foranstaltninger til overvagning, evaluering og
rapportering

Ikke relevant

. Forklarende dokumenter (for direktiver)
Ikke relevant

. Neaermere redeggrelse for de enkelte bestemmelser i forslaget

Dette forslag indeholder en &ndret tekst til bilag I, Il og Il til aftalen indeholdende: listen
over de kontraherende parters centrale myndigheder (bilag 1), de myndigheder, der i henhold
til staternes lovgivning er kompetente til at fremssette anmodninger om gensidig retshjelp i
henhold til aftalen (bilag Il), og en angivelse af de sprog, der accepteres (bilag I11). | bilagene
navnes ogsa et nyt EU-organ, nemlig Den Europeiske Anklagemyndighed.
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2022/0245 (NLE)
Forslag til

RADETS AFG@RELSE

om godkendelse af endringen af bilag I, 11 og 111 til aftalen mellem Den Europaiske

Union og Japan om gensidig retshjelp i straffesager

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR,

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, serlig artikel 82,
stk. 1, litra d), sammenholdt med artikel 218, stk. 6, litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

under henvisning til godkendelse fra Europa-Parlamentet?,

ud fra falgende betragtninger:

(1)

)

3)

(4)

()

Aftalen mellem Den Europziske Union og Japan om gensidig retshjelp i straffesager®
("aftalen™) blev indgaet ved Radets afgerelse 2010/616/EU® og tradte i kraft den 2.
januar 2011.

Bilagene til aftalen indeholder en liste over de kontraherende parters centrale
myndigheder (bilag 1), en opregning af de myndigheder, der er kompetente til at
fremsaette anmodninger om gensidig retshjelp i henhold til aftalen (bilag 11), en
angivelse af de sprog, der accepteres (bilag I11). Ifglge aftalens artikel 30 kan de
kontraherende parter a&ndre bilagene ved falles overenskomst uden at andre aftalen.

Da der skal tages hensyn til visse andringer fra medlemsstaternes nationale
myndigheders side, og for at sikre, at Den Europeaiske Anklagemyndighed anerkendes
som en myndighed, der har kompetence til at fremsatte, sende, modtage og besvare
anmodninger om gensidig retshjeelp inden for rammerne af aftalen, er det ngdvendigt
at ajourfare disse bilag til aftalen.

[I medfer af artikel 3 og artikel 4a, stk. 1, i protokol nr. 21 om Det Forenede
Kongeriges og Irlands stilling for s vidt angar omradet med frihed, sikkerhed og
retfeerdighed, der er knyttet som bilag til traktaten om Den Europeiske Union og til
traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade, har Irland [ved skrivelse af ...]
meddelt, at det gnsker at deltage i vedtagelsen og anvendelsen af denne afgarelse.]
ELLER [I medfer af artikel 1 og 2 [og artikel 4a, stk. 1,] i protokol nr. 21 om Det
Forenede Kongeriges og Irlands stilling for sa vidt angar omradet med frihed,
sikkerhed og retfeerdighed, der er knyttet som bilag til traktaten om Den Europaiske
Union og til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, og med forbehold
af artikel 4 i samme protokol, deltager Irland ikke i vedtagelsen af denne afgarelse,
som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Irland.]

I medfer af artikel 1 og 2 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som
bilag til traktaten om Den Europeiske Union og til traktaten om Den Europeiske

EUTC,,p..
EUT L 39 af 12.2.2010, s. 20.
EUT L 271 af 15.10.2010, s. 3.
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Unions funktionsmade, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne afgarelse, som
ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark.

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Andringen af bilag I, 1l og 111 til aftalen godkendes herved pa Unionens vegne.
Teksten til de &ndrede bilag I, Il og Il til aftalen er knyttet til denne afgarelse.

Artikel 2

Kommissionen giver pd Den Europziske Unions vegne den meddelelse, der er omhandlet i
aftalens artikel 30, med henblik pa at udtrykke Unionens samtykke til ndringen af bilag 1, 1
og Il til aftalen.

Artikel 3
Denne afgarelse treeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.
Udfeerdiget i Bruxelles, den[...].

Pa Radets vegne
Ursula VON DER LEYEN
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